
PROCÉDURES DE MONTAGE
(1) Démonter les grilles d'arrivée d'air . (2) Remplacer les anciens filtres en introduisant les nouveaux dans 
les logements appropriés, comme indiqué sur le figure 1.
ATTENTION: Il est conseillé de remplacer le filtre tous les 10.000 km.

MOUNTING PROCEDURES
(1) Remove the grates taken air. (2) To replaces the filters inserting them in the special vain as suitable in 
figure.
ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
(1) Smontare le griglie presa aria. (2) Sostituire i  filtri inserendoli negli appositi vani come indicato in figura.
ATTENZIONE: Si consiglia di sostituire il filtro ogni 10.000 km.

MONTAGE EINWEISUNG
(1) Den Belüftungsgrill demontieren. (2) Die Filter gegen neue austauschen und in die hierfür vorgesehene 
Aussparungen einsetzen (siehe Abbildung).
ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.

INSTRUCCIONES DE LA INSTALACION
(1) Desmonte las rejillas de la toma de aire. (2) Sustituya los filtros introduciéndolos en los alojamientos 
adecuados como se muestra en la figura.
ATTENTION: We suggest to substitute the filter every 10.000 km.
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